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Nahlavni
displej

Referencni pfirucka

Pied prvnim pouzitim

Pokyny pro pfipojeni systému, nasazeni nahlavni
jednotky a provedeni poc¢ate¢niho nastaveni naleznete
v tvodni uzivatelské prirucce.
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u éni

Abyste snizili riziko vzniku pozéru a urazu
elektrickym proudem, nevystavujte tento piistroj
desti nebo vlhkosti.

Abyste snizili riziko pozaru, nezakryvejte vétraci
otvory pristroje novinami, ubrusy, zavésy atd.
Nevystavujte piistroj zdrojim otevieného ohné
(napf. svickam).

Abyste snizili riziko vzniku pozéru nebo urazu
elektrickym proudem, nevystavujte tento pfistroj
kapajici nebo stiikajici vodé a nepokladejte na néj
predméty naplnéné tekutinami, naptiklad vazy.
Nainstalujte tento systém tak, aby v ptipadé potizi
bylo mozné napdjeci kabel okam?zité odpojit ze
zasuvky.

Neinstalujte toto zafizeni do uzavtenych prostor,
jako je naptiklad knihovna nebo vestavéna skin.

Bezpecnostni opatieni

Souprava neni odpojend od elektrické sité, dokud
je zapojena do zasuvky stfidavého proudu, i kdyz
je samotna souprava vypnuta.

Nasledujici prohlaseni k pravidlim FCC
plati pouze pro verzi tohoto modelu
urcenou pro prodej v USA. Ostatni verze
nemuseji spliiovat technicka nafizeni FCC.

POZNAMKA:

Toto zafizeni bylo testovano a bylo stanoveno, Ze

v souladu s oddilem 15 pravidel FCC splnuje limity

pro digitalni zafizeni tfidy B. Tyto limity jsou

nastaveny tak, aby pfi instalaci v domacnosti

zajistovaly pfiméfenou ochranu proti nezddoucimu

rudeni.

Toto zafizeni vytvaii, pouzivd a mlZe vyzafovat

vysokofrekven¢ni energii, a pokud neni

nainstalovdno a pouzivano v souladu s témito

pokyny, mize dojit k nezddoucimu ruseni

radiokomunikaci.

Nelze viak zarudit, Ze u konkrétni instalace k ruseni

nedojde. Pokud toto zafizeni zptisobuje nezddouci

rueni ptfjmu rozhlasového nebo televizniho signalu,

coz Ize potvrdit vypnutim a zapnutim zafizeni,

uzivatel by se mél pokusit ruseni odstranit pomoci

nasledujicich opatieni:

- Pfesmérujte nebo pfemistéte anténu pro pfijem
signalu.

- Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a piijimacem.

- Zapojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez
do kterého je zapojen prijimac.

- Pottebujete-li pomoc, kontaktujte prodejce nebo
zkuseného technika.

V pripadé jakychkoli dotazii k tomuto
vyrobku mtizete zavolat na nasledujici
cislo: Zakaznické informacni stiedisko
spolecnosti Sony 1-800-222-SONY (7669)
nebo http://www.sony.com/. Nize uvedené
cislo je uréeno pouze pro otazky souvisejici
s pravidly FCC.

Informace vyzadované ze zakona

Prohlaseni o shodé
Obchodni nazev: ~ SONY
HMZ-T2
Zodpovédna osoba: Sony Electronics Inc.
Adresa: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 USA
858-942-2230
Toto zafizeni spliluje ustanoveni oddilu 15 pravidel
FCC. Pii provozu je nutné dodrzovat nasledujici
dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi zptsobit
nezadouci ruseni a (2) toto zafizeni se musi
vyrovnat s pfijimanym ru$enim, véetné rusen,
které muze zpusobit poruchy provozu.

Cislo modelu:

Telefonni ¢islo:

Megjte na paméti, ze jakékoliv zmény nebo upravy,
které nejsou vyslovné schvaleny v této piirucce, vas
mohou zbavit opravnéni toto zafizeni pouzivat.

Upozornéni pro zakazniky: nasledujici
informace se vztahuji pouze na zafizeni
zakoupena v zemich, které uplatiuji
smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben spole¢nosti

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio,
108-0075 Japonsko nebo jejim jménem. Dotazy
tykajici se souladu tohoto vyrobku s legislativou
Evropské unie zodpovi autorizovany zastupce,
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Némecko.

V zalezitostech tykajicich se opravy nebo zéruky se
obratte na kontaktni adresy uvedené v samostatnych
servisnich nebo zarué¢nich listech.

Toto zafizeni bylo testovano a bylo stanoveno,
ze spliiuje limity smérnice EMC, které se tykaji
pouzivani propojovaciho kabelu krat$iho nez
3 metry.



Likvidace starych elektrickych
a elektronickych zarizeni

(plati v Evropské unii v ,
a dalsich evropskych zemich 0patrenl na ochranu zdravi

se systémy oddéleného

I sbhéru odpadu)

Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu oznacuje,
Ze s timto vyrobkem se nesmi zachézet jako
s domovnim odpadem. Misto toho je nutné jej predat

Omezeni véku

Sledovani videa nebo hrani her s pouzitim

na ptislu§né sbérné misto pro recyklaci elektrickych tohoto pfistroje miize mit dopad na zdravi

a elektronickych zafizeni. Zajisténim spravné dét, jejichz riist nebyl dosud ukoncen. Toto
likvidace tohoto vyrobku pomuzZete pfedchdzet zatizeni by mély pouZivat pouze déti starsi
negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a zdravi 15 let.

lidi, ke kterym by mohlo dojit pfi nespréavné likvidaci Pouziti tohoto zafizeni détmi miizete zamezit
tohoto vyrobku. Recyklaci materidlis pomuzZete Setfit pomoci funkce na ochranu heslem (strana 25).

tohoto vyrobku vam poskytne pfislusny Giad mistni

Zamosf’r'f"l:y’ Scll"’lzé“osgzajﬁf‘}lljij hk"]id"‘cf , Sledovani videa s pouzitim nahlavniho displeje
OMOVIID 03t neno obehod, ve terem jste « Nékteré osoby mohou pfi sledovani videa nebo
tento vyrobek zakoupili.

hrani her zaznamenat problémy (naptiklad
péleni o¢i, inavu, nevolnost nebo nevolnost
zpusobenou pohybem). Spole¢nost Sony
doporucuje véem divakam délat pti sledovani
videa nebo hrani her pravidelné prestavky.
Cetnost a délka téchto prestavek je u kazdého
individualni. Optimalni ¢etnost a délku
prestavek si musite ur¢it sami. Pokud
zaznamendte jakékoli problémy, prestante
sledovat video nebo hrat hry, dokud tyto
problémy nezmizi. V pfipadé potieby
konzultujte tento problém s lékatem.

« Nahlavni jednotku si nenasazujte v prostiedi,
ve kterém hrozi otfesy hlavy, ani pti chizi ¢i
cviceni, protoze by se zvysila moznost vzniku
problému.

« Prostuduijte si téz (i) navod k obsluze vsech
ostatnich zafizeni nebo médii pouzivanych
s timto pfistrojem a (ii) nase nize uvedené
webové stranky, na kterych najdete aktudlni
informace.

Pro zakazniky v Evropé, Rusku, Ukrajiné
a Spojeném kralovstvi:
http://support.sony-europe.com/

Pro zakazniky v USA a Latinské Americe:
http://esupport.sony.com/

Pro zakazniky v Kanadé:
http://esupport.sony.com/CA/

Pro zakazniky v Ciné:
http://service.sony.com.cn/index.htm

Pro zékazniky v jinych zemich/regionech:
http://www.sony-asia.com/support/




Spravné pouZivani

« Zkontrolujte, zda méte nahlavni jednotku

spravné nasazenu.

- Pokyny pro nasazeni nahlavni jednotky
naleznete v uvodni uZivatelské pfirucce.

- Abyste predesli sledovani obrazu
s vychylenymi obrazovkami, zkontrolujte
jejich sefizeni s pouzitim potvrzovaci
obrazovky, ktera se zobrazi po zapnuti.

- Pfi nesetrné manipulaci s nahlavni
jednotkou nebo pfijejim upusténi mize dojit
k vychyleni obrazovek.

Néhlavni jednotku je mozné ptizpiisobit

vzdélenosti zornic (mezio¢ni vzdalenosti)

pomoci nastaveni v rozmezi 55 mm - 72 mm

(21/4"-27/g"). Pokud vdm nastaveni v tomto

rozmezi nevyhovuje, systém nepouzivejte.

Po tfech hodinéch nepretrzitého sledovani

se ve vychozim nastaveni zobrazi zprava

o automatickém vypnuti. Pokud tuto zpravu

zrusite a budete obraz sledovat dale, systém

se automaticky vypne za dal$i 3 hodiny.

Zajisténi pohodiného sledovani obrazu

Obraz je viniman tak, jako by se zobrazoval

v ur¢ité vzdalenosti od divaka.

Pokud obvykle nosite bryle nebo kontaktni ¢ocky,
béhem pouzivani pfistroje je méjte nasazené

(s vyjimkou bryli na ¢teni). Sledovani obrazu

s pouzitim bifokalnich bryli nemusi poskytovat
optimalni vysledky.

Bezpecnostni opatieni

Napajeni

Umistéte systém do blizkosti pouzivané zasuvky
ve zdi. Pokud bude ze systému vychazet
neobvykly zvuk, zapach nebo kouf, vypnéte
okamzité napajeni celého systému odpojenim
napajeciho kabelu ze zasuvky. Pfi pouhém
stlaceni vypinace na ndhlavni jednotce nedojde
k tplnému vypnuti systému.

Provozni prostiedi

Neinstalujte systém v nasledujicich prostfedich.

» Mista vystavena vibracim

« Mista vystavend pfimému slune¢nimu svitu,
vysokym teplotdm nebo vlhkosti

« Mista vystavend extrémné nizkym teplotdm

Nestavte na procesorovou jednotku nadoby

naplnéné tekutinou (naptiklad vazy)

a nepouzivejte systém tam, kde na néj muze

stifkat voda. Pfi postfikani vodou muize dojit

k poskozeni systému.

Kondenzace
Ke kondenzaci dochézi, kdyz vzdu$na vlhkost
zkondenzuje na kovovych krytech nebo jinych
soucastech a vytvori kapicky vody. Ke kondenzaci
na vnéjsich nebo vnitfnich povrsich muize dojit,
pokud je systém néhle prenesen z chladného
do teplého prostiedi nebo kdyz je v chladné
mistnosti, ve které je systém nainstalovén,
zapnuto topeni. Pokud se vytvori kondenzace,
nepouzivejte systém, dokud se kapicky vody
neodpafi.
« Pokud systém neni zapojeny do zasuvky ve zdi
Systém nezapojujte a vyckejte, dokud
se kapi¢ky vody neodpafi.
« Pokud systém neni zapnuty
Systém nezapinejte a vyckejte, dokud se kapicky
vody neodpafi.
« Pokud je systém zapnuty
Ponechte systém zapnuty a vyckejte, dokud
se kapicky vody neodpafi.
Budete-li systém pouzivat, kdyzZ se na ném vytvori
kondenzace, muize dojit k jeho poskozeni.




Péce o cocky

o Zachdzejte s ¢ockami na nahlavni jednotce
opatrné, aby na nich nevznikly $mouhy nebo
s$krabance. Pfi znecisténi Cocek je jemné setfete
meékkym hadiikem na ¢isténi ¢ocek.

» Nepouzivejte tekuté prostredky, naptiklad
tekuté pripravky na ¢isténi cocek, vodu ani
Cistici prostfedky na bézi alkoholu.

Cisténi systému

Vnéjsi povrchy systému muzete Cistit mékkou
utérkou lehce navlh¢enou jemnym ¢isticim
prostiedkem. Nepouzivejte rozpoustédla,
napftiklad fedidla, benzin nebo alkohol, ktera
by mohla povrchy poskodit.

Péce o sluchatka

o Znedistény konektor sluchitek muize zpisobit
statické ruSeni nebo vypadky zvuku. Pro
zajisténi optimalniho zvuku konektor cas
od ¢asu ocistéte mékkym hadiikem.

« Cistéte také $punty. Sejméte $punty ze sluchatek
a rucné je vyperte s pouzitim jemného praciho
prostfedku. Po vyprani nechejte $punty fadné
proschnout, nez je znovu pouzijete.

Dlouho trvajici poslech pii vysoké hlasitosti
Dlouho trvajici poslech pii vysoké hlasitosti miize
zpusobit poskozeni sluchu. Abyste predesli
poskozeni sluchu, neposlouchejte zvuk pti
nadmérné hlasitosti.

Pocatedni hlasitost

Abyste predesli ndhlému pfehravani hlasitého
zvuku, nastavte nizkou pocate¢ni hlasitost.
Zvysujte hlasitost postupné az do dosazeni
pozadované tirovné.

Obalovy material

Ponechejte si pavodni krabici a ochranné vyplné
pro budouci pouziti, naptiklad pro piipad
stéhovani nebo odeslani systému na opravu ¢i

z jinych dvodi.

Zdiiky a konektory HDMI

Dodrzujte nésledujici bezpe¢nostni opatfeni,

abyste predesli poskozeni zdifek a konektort

HDMIL

« Pfi zapojovani kabela zkontrolujte, zda
odpovida tvar a orientace konektoru a zditky
HDMI na zadni strané procesorové jednotky.

Vstup a vystup HDMI

Z
o &

Konektor je otoceny obracené.

Vstup a vystup HDMI

Konektor nesméfuje rovné.

« Nez budete procesorovou jednotku prenaset,
vidy odpojte kabel HDMI.

« Pfi pfipojovani nebo odpojovani kabelit HDMI
drzte konektor rovné. Nedrzte konektor pod
uhlem a nesnazte se ho do zditky HDMI
zastréit silou.

« Pouzivejte bud dodany kabel HDMI, nebo

bézné dostupny vysokorychlostni kabel HDMI.

Manipulace s kabelem nahlavni jednotky

Dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni opatteni,

abyste predesli poskozeni zditky HMD OUT

nebo konektoru na kabelu.

« Pti zapojovani propojovaciho kabelu
zkontrolujte, zda odpovidd tvar a orientace
konektoru a zditky HMD OUT na predni
strané procesorové jednotky.

« Nez budete procesorovou jednotku prenaset,
vidy odpojte propojovaci kabel.

« Ptipfipojovani nebo odpojovani propojovaciho
kabelu drzte konektor rovné. Nedrzte konektor
pod thlem a nesnazte se ho do zditky HMD
OUT zastr¢it silou.



Manipulace se sluchatky

« V ptipadé alergické reakce na dodavana
sluchatka je ihned prestante pouzivat a obratte
se na lékare.

« Pfi odpojovani sluchatek od nahlavni jednotky
vzdy uchopte konektor sluchatek. Pokud byste
tahali za samotny kabel sluchatek, mize dojit
k jeho poskozeni.

« Po dlouhodobém pouzivani nebo skladovani
se kvalita $punt muze zhorsit.
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Nejdiilezitéjsi viastnosti
vyrobku

Dodavané prislusenstvi

Po nasazeni nahlavniho displeje mizete
sledovat 3D filmy z pfipojeného prehravace
diskil Blu-ray Disc™ nebo hrat 3D hry

s pouzitim herni konzole.

vvvvvv

funkce.

« Sirokothlé 45° horizontalni zorné pole
poskytuje ptsobivy zazitek pti sledovani
videa srovnatelny se sledovanim filmu
na velkém platné kinosalu.

« Panely Sony HD OLED (Organic Light-
Emitting Diode) v nahlavni jednotce
produkuji obraz s vysokym kontrastem
a ve vysokém rozliSeni.

« Po pripojeni systému k zatizeni
kompatibilnimu s 3D ziskate realisticky
3D obraz. Soucasné zobrazeni na obou
obrazovkach OLED odstranuje zdvojeni
obrazu (cross-talk), ke kterému jsou
nachylné starsi systémy vyuZzivajici
technologii stfidavych obrazii.

« Sluchatka spolu s technologii VPT
(Virtualphones Technology) produkuji
podmanivy vicekandlovy virtualni
prostorovy zvuk s vynikajici hloubkou.

« MuzZete se zcela ponofit do hry diky piesné
lokalizaci zvuku pfi poslechu v rezimu
pro hrani her, ktery vytvaii zvukové pole
specialné navrzené pro hry s podporou
vicekanalovych prostorovych zvukovych
efektt. Na ndvrh zvukového pole rezimu
her pro tento systém dohlizeli zvukovi
inZenyti ze spole¢nosti Sony Computer
Entertainment.

Po zakoupeni zkontrolujte, zda byly se
systémem dodany nasledujici polozky.
Pokud néktera z nich chybi, obratte se
na prodejce spole¢nosti Sony nebo

na mistni autorizované servisni stfedisko
spole¢nosti Sony.

« Napijeci kabel (2 u modelti pro Spojené
kralovstvi, Hong Kong, Blizky a Stfedni
vychod a Ocednii, 1 u ostatnich modela)
Dodany napéjeci kabel pouzivejte pouze
s timto systémem, nepouzivejte jej
s zadnymi jinymi elektronickymi
zafizenimi.

« Kabel HDMI (1)

o Svételnd clona (horni) (po jedné pro levou
a pravou stranu)

« Drzak propojovaciho kabelu (1)




o Kryt celové opérky (1)

« Sluchatka (1)

« Spunty (velikost S, L) (1 par pro kazdou
velikost)
Z vyroby jsou jsou nasazeny §punty
stfedni velikosti.

« Referen¢ni prirucka (tato prirucka)

« Uvodni uzivatelska ptirucka
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Soucasti a ovladaci prvky

Nahlavni jednotka

Tla¢itko pro uvolnéni
Celova opérka  upevniovacich paskt Horni upevitovaci pasek

Spodni upeviiovaci
pasek

Osvétleni

Tla¢itko pro uvolnéni
upeviiovacich paska

Tlaitko (O (zapnout/

Tla¢itka VOL +/- _ __ pohotovostni rezim)

— Ovladaci tlacitka

Sefizovaci prvky (A/V/<4/», MENU*)

rozpéti cocek

* Tla¢itko MENU ma dva tcely.
Pomoci tla¢itka MENU zobrazite nabidky nastaveni a také
potvrdite zmény nastaveni (kdyz funguje jako tla¢itko Enter).

Zditka pro sluchitka*  Packa zdmku celové opérky

Propojovaci kabel

* Miizete pripojit bud dodavana
sluchatka, nebo sva vlastni sluchatka
s konektorem stereo minijack.




Procesorova jednotka (predni strana)

Zditka HMD OUT (vystup HMD)
Zapojte propojovaci kabel

nahlavni jednotky.
PASSTHROUGH 1/ O HMDVOUT
Kontrolka PASS THROUGH Kontrolka napajeni
Sviti oranzové, kdyz Sviti zelen¢, kdyz je systém
se pouziva priichozi zapnuty. V pohotovostnim
rezim HDMIL rezimu sviti ervené.

Procesorova jednotka (zadni strana)

(@0
AC|IN

Zditka HDMI IN  Zdiftka HDMI OUT Konektor AC IN
(vstup HDMI)  (vystup HDMI)

Poznamka

o Zdrojové signaly nemohou prochézet
zditkou HDMI OUT, pokud neni zapnuty
pruchozi rezim HDMI (strana 25) a neni
vypnuty systém néhlavni jednotky.

1



Nastaveni nahlavni jednotky

K dispozici je nékolik moznosti, jak nastavit nahlavni jednotku, aby vdm pohodlné sedéla.
Pred nasazenim néhlavni jednotku vidy upravte tak, aby vam sedéla co nejpohodlnéji.

@ Nastaveni celové opérky

Celovou opérku je mozné posunout dozadu
nebo dopfedu do jedné ze ¢tyf poloh

a zménit tak misto, kde se bude dotykat ¢ela.
Nastavte ¢elovou opérku tak, abyste méli
ostry obraz, aby se nedotykala nosu, aby byl
dostate¢ny prostor mezi jednotkou

a brylemi atd.

Chcete-li ¢elovou opérku posunout dozadu, staci ji
potdhnout smérem dozadu.

Chcete-li ¢elovou opérku posunout dopiedu, podrzte
packu zdmku celové opérky vlevo a postréte opérku
dopfedu. Udrzujte ji pfitom ve vzpiimené poloze.

Podle potieby nasadte kryt ¢elové opérky.

Na celovou opérku
nasadte dodavany kryt.

i

Poznamka

« Zkontrolujte, zda vam ¢elova opérka dobre sedi,
aby se béhem sledovani obrazu neustéle
dotykala ¢ela. Pokud jednotka detekuje, Ze se
opérka béhem sledovéni obrazu nedotyka cela,
obrazovky se automaticky vypnou.




(@ svételna clona
Pokud vas rusi odraz vnéjsiho svétla
na obrazovkach, nasadte svételné clony.

o) Svételna clona (horni)

Leva horni clona nese oznaceni ,L" a prava horni je
oznacena ,R". Nasadte spravné horni svételné clony
na obou strandch tak, Ze zatlacite vystupky

do dvou otvord nahofe na ¢ésti s cockami.

Svételna clona (spodni)

Nasadte spodni svételnou clonu tak, ze pied
nasazenim nahlavni jednotky zatlacite vystupky
do Ctyr otvord vespod ¢asti s cockami

a do dvou otvort na bocich.

« Pti pouziti nékterych typt bryli nemusi byt
mozné svételné clony nasadit.

« Pokud vés stale rusi vnéjsi svétlo i po nasazeni
svételnych clon, ztlumte osvétleni mistnosti
nebo se presunte dale od zdroje vnéjsiho svétla.

(® Piipevnéni drzaku propojovaciho kabelu
Aby propojovaci kabel ndhlavni jednotky
neprekazel, pfipevnéte jej pomoci
dodévaného drzéku ke spodnimu
upeviovacimu pasku.

s >

Drzék propojovaciho
kabelu

A

Hécek pro spodni
%— upeviovaci pasek

W— Hacek pro

propojovaci kabel
«
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Zajisténi pohodiné polohy nasazené
jednotky

Vaha nahlavni jednotky by méla byt rozlozena
mezi ¢elem a zadni casti hlavy.

Celova
opérka

Spodni
upevnovaci
pasek

Nasadte si ndhlavni jednotku tak, aby byla
vyvazena mezi ¢elovou opérkou a spodnim
upeviiovacim paskem. Upravte jeji polohu
tak, abyste méli ¢ocky pred oc¢ima, a poté ji
zajistéte.

Ponechejte prostor mezi klenbou nahlavni
jednotky (mezi ¢o¢kami) a obli¢ejem tak,
aby se jednotka nedotykala nosu.

Pevné uchyceni

Pokud je néktery z upeviiovacich paski
ptili§ volny nebo piilis tésny, upravte jeho
délku.

Pokud chcete péasek povolit, stisknéte
tla¢itko na sponé a trochu povytdhnéte
pravy konec pasku.

Chcete-li pasek utahnout, zatlacte pravy
konec pasku mirné dovnitf.

Poznamka

« Pfi povolovani paskt museji vzdy zustat
viditelné znacky na pascich. Pokud jiz
znacku nevidite, muze se pasek ze spony
vyvléknout.

D




Nasazeni a vyména Spuntii

Pokud vam nebudou $punty radné sedét,
nemuseji byt slySitelné basy. Pro zajisténi
co nejlepsiho poslechu vyzkousejte riizné
velikosti §puntii a upravte jejich pozici tak,
aby vam v usich dokonale sedély.

Z vyroby jsou na sluchatkach nasazeny
$punty stfedni velikosti. Pokud u vas tyto
$punty vyvolavaji nepfijemny pocit, zkuste
misto nich nasadit dodédvané vétsi nebo
mensi $punty. Spunty jsou barevné
rozliSeny podle velikosti a muzete je
rozpoznat podle barvy uvnitf.

Aby se $punty v usich neuvolnily,
zkontrolujte pii vyméné $puntd, zda

jsou fadné nasazeny na sluchatka.

Velikosti Spuntii (vnitini barva)

A Barevné rozlisené
1 Casti
Malé i Velké
S M L
(oranzova) (zelenad) (svétle modra)
Sejmuti Spuntii

Pevné uchopte sluchatko a za soucasného otaceni
z néj $punt stadhnéte.

P
\

Tip
« Pokud vam budou $punty v prstech klouzat

a nebudete je moci uvolnit, zkuste je uchopit
do suché latky.

Nasazeni Spunti

Za soucasného otaceni natlalte barevnou vnitini
¢ast Spunti pres stopku sluchatek tak, aby byla
stopka zcela zakryta.

?ﬁ@) , OB

Vymeéna spotrebniho materialu

K dispozici jsou nasledujici vyménitelné

soucdsti.

« Spunty*

o Kryt celové opérky

« Svételna clona (horni) (po jedné pro levou
a pravou stranu)

« Svételnd clona (spodni)

« Dr7ak propojovaciho kabelu

Pokud dojde ke zni¢eni nebo opotfebeni

nékteré z vyménitelnych soudasti, obratte

se na nejbliz§tho prodejce nebo servisni

stiedisko spole¢nosti Sony.

* Podle potfeby muizete zakoupit malé, stiedné
velké nebo velké $punty.

15
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Kontrola sefizeni obrazovek

Po nastaveni vzdalenosti coc¢ek zkontrolujte sefizeni obrazovek s pouzitim potvrzovaci
obrazovky, kterd se zobrazi po zapnuti. Nésleduje popis obrazovek na nahlavni jednotce spolu
s vysvétlenim, jak zkontrolovat jejich sefizeni.

Cést s displejem na nahlavni jednotce sestiva ze dvou malych obrazovek, které jsou umisténé
nalevo a napravo. Obrazy na jednotlivych obrazovkach se prekryvaji a vytvareji jeden spole¢ny
obraz.

Pfed pouzitim vzdy pomoci potvrzovaci obrazovky zkontrolujte, zda jsou obrazovky spravné
sefizeny.

Levy obraz Pravy obraz

Obraz vnimany obéma oc¢ima

—
H
—




Spravné zobrazeni

Pro spravné zobrazeni posunte podle potieby sefizovaci prvky rozpéti cocek tak, aby se
véechny znacky ,,I“ kiiZily s vodorovnou &arou.
Znacky ,I se mohou s vodorovnou ¢arou kiiZit i jinde nez ve stfedu obrazovky.

Nespravné zobrazeni

Jestlize se tfeba jen jedna ze znacek ,,I“ nekiiZi s vodorovnou ¢arou, mohla se ndhlavni

jednotka deformovat nebo poskodit. Pokud k tomu dojde, obratte se na nejbliz§iho prodejce
spole¢nosti Sony nebo na mistni autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Sony.

N N N

I 1 ] I/I/I i S S

Znacky 1" se nekiizi s vodorovnou Vodorovna ¢éra je extrémné Prostfedni znacka ,1” se nekfizi
¢arou. naklonéna. s vodorovnou ¢érou.

17



Nastaveni systému

Pomoci nabidek nastaveni mtiZete kdykoli zménit nebo upravit celou fadu nastaveni systému,
naptiklad kvalitu obrazu, vystupni format zvuku nebo formét 3D zobrazeni. Chcete-li nabidky
zobrazit, stisknéte tla¢itko MENU na nahlavni jednotce.

(A)

e 0 0

Display

D Back

Standard

Picture Mode
Reset
Picture ——

Brightness —

Color Temperature Natural

Sharpness

Frame Noise

Standard setting for home use.

Zakladni operace s nabidkami

1

Stisknéte tlacitko MENU na nahlavni
jednotce.

Pomoci tlacitek A/V vyberte
pozadovanou ikonu kategorie
nastaveni a poté stisknéte tlacitko
MENU.

Pomoci tlacitek A/V vyberte
pozadovanou nabidku a poté stisknéte
tlacitko MENU.

Pomoci tlacitek A/V/<4/P podle
potieby zmérite nebo upravte
nastaveni a poté potvrdte zmény
stisknutim tlacitka MENU.

® 0000

(E]

Tkony kategorii nastaveni
Kategorie

Nabidka nastaveni

Aktualni nastaveni v jednotlivych
nabidkéch

Popis zvolené nabidky

Poznédmka

Po 90 sekundédch necinnosti se nabidka
nastaveni automaticky zavre.

Pro navrat do pfedchozi nabidky stisknéte
tlacitko .

Pro ukonéeni nabidky nastaveni stisknéte
tlacitko v nabidce ikon kategorif nastaveni.




Nabidky

Vychozi nastaveni jsou zvyraznéna podtrzenim.

© Information

Identifikuje vstupni signély (video a audio signaly) ze zafizeni ptipojeného k procesorové

jednotce. Udaj ,,Unsupported signal“ zna¢i, Ze vstupni signdl neni se systémem kompatibilni,

a udaj ,,No signal“ se zobrazi v pfipadé, Ze na vstupu nejsou Zadné signdly.

OO Lens span adjustment

Back

Prejde zpét do predchozi nabidky.

Lens span adjustment

Upravuje rozpéti cocek na nahlavni jednotce tak, aby
odpovidalo vzdélenosti zornic (mezio¢ni vzdalenosti), pro
zaji$téni optimélniho obrazu. Upravu provedte pomoci
sefizovacich prvki rozpéti cocek na nahlavni jednotce.
Podrobné informace najdete v uvodni uzivatelské pfirucce.

« Bez spravného nastaveni rozpéti ¢ocek nelze zajistit optimalni obraz.

Pred pouzitim vidy upravte rozpéti cocek.
« Béhem sefizovani je ztlumen zvuk.
« Béhem sefizovani nelze zménit hlasitost.

(3D E])] Settings
Back Piejde zpét do predchozi nabidky.
Reset Nastavi vSechny polozky nabidky ,,3D Settings“ na ptivodni
vychozi hodnoty.
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3D Display

Umoznuje ru¢né zvolit format pro 3D obsah. V zavislosti na
tom, zda zdrojovy signal zahrnuje signal pro identifikaci 3D
formatu, mohou byt k dispozici rizna nasledujici nastaveni.

Priklad 3D zobrazeni
/ 7

T ﬂpﬁﬁ <
3D obsah bez signalu pro identifikaci 3D formatu

Side-by-Side: Zvolte pro zobrazeni 3D obsahu v rezimu

side-by-side, ve kterém jsou podobné obrazky
zobrazeny vedle sebe.

Off: Zvolte pro zobrazeni obsahu v 2D formétu.

Over-Under: Zvolte pro zobrazeni 3D obsahu v rezimu
top-and-bottom, ve kterém jsou podobné obrazky
zobrazeny nad sebou.

3D obsah se signalem pro identifikaci 3D formatu
On: Zvolte pro zobrazeni obsahu v 3D formatu.
Off: Zvolte pro zobrazeni obsahu v 2D formatu.

« Pokud se 3D obsah pii pouziti zvoleného nastaveni spravné
nezobrazuje, zkuste zménit moznost ,,Side-by-Side“ na ,,Over-Under®
nebo obracené.

« Pokud vyberete moznost ,,Side-by-Side“ nebo ,,Over-Under*,
po zhlédnuti 3D obsahu zménte nastaveni na hodnotu ,,Off*.




Auto 3D

On: Automaticky prepind do rezimu 3D zobrazeni, kdyz je
detekovén signal pro identifikaci 3D formatu. Pokud jiz
signal pro identifikaci 3D formatu neni detekovan, systém
se automaticky pfepne do rezimu 2D zobrazeni.

Off: Deaktivuje tuto funkci.

Poznamka

« Pokud se obraz nezobrazuje ve 3D, kdyz je polozka ,,Auto 3D
nastavena na hodnotu ,,On®, zkuste zménit nastaveni ,,3D Display*“.

3D Signal Notification

On: Zobrazi upozornéni, kdyz je detekovan signdl pro
identifikaci 3D formatu.
Off: Deaktivuje tuto funkci.

[E]DBphy

Back

Prejde zpét do predchozi nabidky.

Picture Mode

Podrobnosti pro moznost
»Picture Mode®, kterou zde
zvolite, je mozné upravit

v niZe uvedenych
nastavenich ,,Reset“ az
,Contrast Remaster*.

Vivid: Jasné barvy a vyrazny kontrast, pro koncerty, sport
a dalsi televizni prenosy

Standard: Zduraznuje pfirozeny obraz. Standardni kvalita
obrazu pro celou fadu zdroji videa

Cinema: Kvalita obrazu navrzena specialné pro filmovy obsah

Game: Kvalita obrazu navrzena specidlné pro hry

Custom: UloZi upfednostiiovanou pfizptisobenou kvalitu
obrazu. Vychozim bodem pro upravy je pivodni
nepozménény obraz.

Reset Pokud zvolite moznost ,,Yes®, obnovi véechny hodnoty na
vychozi nastaveni pro rezim zvoleny v nabidce ,,Picture Mode*

(s vyjimkou hodnot polozek ,,24p True Cinema*®, ,,Wide Mode*

a ,,Overscan® v nabidce ,,Display®).

Picture Nastavi kontrast obrazu.
Brightness Nastavi jas obrazu.
Color Temperature | Nastavi barevnou teplotu obrazu.

Natural: Automaticky optimalizuje barevnou teplotu pro
jednotlivé rezimy ,,Picture Mode® na zékladé
charakteristik lidského zraku.

Cool: Studené modré barevné tény

Medium: Barevné tony mezi moznosti ,,Cool“ a ,Warm 1/
Warm 2¢

Warm 1/Warm 2: Teplé cervené barevné tony. Moznost
»Warm 2% poskytuje vétsi zabarveni do ¢ervena nez
moznost ,Warm 1.

Sharpness Zvyraznuje obrysy v obrazu tak, aby z néj vystupovaly, nebo
naopak obrysy vyhlazuje pro dosazeni mék¢iho efektu.
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Frame Noise
Reduction

Neni k dispozici pro
formét Frame Packing
s rozliSenim 1080/24p.

Snizuje ndhodné generovany $um v obrazu, podobné jako
u statického Sumu.

High/Medium/Low: Zvoli Groven tohoto efektu.

Off: Deaktivuje tuto funkci.

Block Noise
Reduction

Neni k dispozici pro
format Frame Packing
s rozliSenim 1080/24p.

SniZuje mozaikovy Sum v obrazu.
High/Medium/Low: Zvoli arovern tohoto efektu.
Off: Deaktivuje tuto funkci.

Mosquito Noise
Reduction

Neni k dispozici pro
format Frame Packing
s rozliSenim 1080/24p.

SniZuje drobny Sum kolem hran v obrazu (tzv. komafi $um).
High/Medium/Low: Zvoli uroven tohoto efektu.
Off: Deaktivuje tuto funkci.

Panel Drive Mode

Zvoli zptisob zobrazeni pohybujiciho se obrazu.
Normal: Standardni zobrazeni obrazu.
Clear: Snizuje rozostteni rychle se pohybujiciho obrazu.

« I kdyz moznost ,,Clear” snizuje rozostfeni rychle se pohybujiciho
obrazu, zptsobuje také ztmavnuti celé obrazovky. Pokud vés tento
efekt rusi, zvolte moznost ,,Normal®.

« V zavislosti na zdrojovém signalu se mtize zdat, Ze blika cela
obrazovka. Pokud vés tento efekt rusi, zvolte moznost ,,Normal®.

Cinema Conversion
Je k dispozici, pouze
pokud je polozka
»Picture Mode*
nastavena na hodnotu
,»,Cinema“ nebo
»Custom®.

Neni k dispozici pro
format Frame Packing

s rozliSenim 1080/24p.

Auto: Systém automaticky detekuje, zda sledujete video
(naptiklad televizni dramatické nebo animované porady)
nebo filmy, a pfepne na odpovidajici metodu konverze.

Video: Systém vzdy pouZiva zobrazeni pro video bez ohledu
na to, zda prehréavéte video nebo film.

Clear Black

Upravuje vzhled tmavych ¢asti obrazu. Vynikajici reprodukce
cerné bez ztraty stinovani.

Contrast Remaster

Automaticky optimalizuje Groven ¢erné a bilé pro zajisténi
dobrého kontrastu bez vybledlych odstinti ¢erné nebo bilé.
High/Medium/Low: Zvoli uroven tohoto efektu.

Off: Deaktivuje tuto funkci.




24p True Cinema

On: Zobrazuje video s obnovovaci frekvenci 24 snimki/s
skute¢né s frekvenci 24 snimkd/s. Filmovy obsah tohoto
typu je k dispozici na discich Blu-ray Disc. Poskytuje
podobny zazitek pti sledovani obrazu jako v kiné.

Off: Deaktivuje tuto funkeci. Video signaly s obnovovaci
frekvenci 24 snimkl/s jsou zobrazeny po konverzi na
vyssi kvalitu s frekvenci 60 snimki/s.

Poznédmka

« Pti aktivaci této funkce, kdyz je polozka ,,Panel Drive Mode*
nastavena na hodnotu ,,Clear®, se miize zdat, Ze obrazovka blika
(v zavislosti na zdrojovém signalu), coz miZe pusobit rusivé. V tom
ptipadé bud tuto funkci deaktivujte, nebo nastavte polozku ,,Panel
Drive Mode® na hodnotu ,,Normal®.

Wide Mode

Neni k dispozici pri

prehravani 3D obrazu.

Normal: Zobrazuje obraz s ptivodnim pomeérem stran 4:3.

Full: Zobrazuje obsah s pomérem stran 4:3 na celé obrazovce
a roztdhne obraz vodorovné. Obsah s pomérem stran 16:9
je také zobrazen na celé obrazovce se zachovdnim
puvodniho poméru stran.

Zoom: Zvétsi obraz svisle nebo vodorovné se zachovanim
puvodniho poméru stran.

Poznédmka

« Moznost ,Normal® neni k dispozici pro vstupni zdroje s rozliSenim
HD (1080i, 720p nebo 1080p).

Overscan
Neni k dispozici pii

ptehravani 3D obrazu.

Upravuje oblast zobrazeni.

Auto: Automaticky upravi obraz podle optimélni oblasti
zobrazeni.

On: Skryje okraje obrazu. Tuto moznost zvolte v pfipadé
problémi, napf. pti vyskytu Sumu na okrajich obrazu.

Off: Zobrazi cely obraz.
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) Sound

Back

Prejde zpét do predchozi nabidky.

Reset

Obnovi vychozi hodnoty pro vSechna nastaveni ,,Sound®.

Surround

Standard: Standardni nastaveni zvuku, které poskytuje
rozsahlou zvukovou scénu pro $irokou skalu obsahu.

Cinema: Klade duraz na pfirozenou zvukovou scénu, ktera je
srovnatelna s vynikajici akustikou kinosali, zejména
v ptipadé mluvenych dialogt. Podmanivy zvuk, ve kterém
se pfirozené misi jednotlivé kanaly. Dobra volba pro
filmy.

Game: Idedlni pro hry. Umoziiuje presnou lokalizaci zvuku
a poskytuje jasné vnimani toho, odkud zvuk prichdzi.
Podmanivé prostredi pro hrani her s podporou
vicekandlovych prostorovych zvukovych efektii. Vhodné
zejména pro hry s vicekandlovou zvukovou stopou.

Music: Zdtraziuje detaily a ¢istotu zdrojového zvuku. Vérna
reprodukce podobné jako v pfipadé monitorovacich
zatizeni v nahravacich studiich. Dobra volba pro hudbu.

Off: Deaktivuje efekty prostorového zvuku.

Poznamka

« Hlasitost se muize lisit v zavislosti na zdrojovém audio signilu
a zvoleném rezimu prostorového zvuku.

Treble

Upravuje vystup vysokych frekvenci zvuku.

Bass

Upravuje vystup nizkych frekvenci zvuku.

Harmonics Equalizer
Neni k dispozici pro jiné
zdrojové signaly nez Dolby
Digital nebo AAC.

On: Zachovava koncovy tvar zvukové vlny, ktery by algoritmy
komprese zvuku pravdépodobné vynechaly z divodu jeji
nizké amplitudy.

Off: Deaktivuje tuto funkci.

A/V SYNC

Odstranuje problémy se synchronizaci audio a video signalu
pomoci zpozdéni vystupu zvuku. Zpozdéni vystupu zvuku je
mozné nastavit v 10milisekundovych krocich v rozmezi
0-100 ms.

Poznamka

« V zavislosti na zdrojovém signalu nelze nékteré problémy
se synchronizaci audia a videa pomoci této funkce odstranit.




Type of Headphones

Pfepind na optimalni nastaveni virtualniho prostorového zvuku

pro pouzivany typ sluchatek.

Inner Ear: Idealni pro sluchatka do usi, jako jsou napfiklad
dodavana sluchétka.

Overhead: Idedlni pro sluchatka nasazend na usich nebo pres né.

Poznamka

« Pokud toto nastaveni neodpovida typu pouzivanych sluchatek,
nemuseji byt spravné reprodukovany efekty prostorového zvuku.

Dual Mono

Neni k dispozici pro jiné
zdrojové signaly nez dualni
mono audio Dolby Digital
nebo AAC.

Prepind vystup zdrojovych dudlnich mono audio signalti Dolby

Digital nebo AAC mezi hlavni a vedlejsi zvukovou stopou.

Main: Z levého i pravého sluchatka vystupuje pouze hlavni
zvukova stopa.

Sub: Z levého i pravého sluchétka vystupuje pouze vedlejsi
zvukova stopa.

Main/Sub: Ze sluchatka na jedné strané vystupuje hlavni
zvukova stopa. Ze sluchatka na druhé strané vystupuje
vedlejsi zvukova stopa.

F General Setup

Back

Prejde zpét do predchozi nabidky.

Set password

Po zadéni hesla se nazev
této polozky nastaveni
zméni na ,,Cancel
password*®.

Pouzivéni systému je mozné omezit nastavenim hesla. Po

vytvoreni hesla je nutné heslo zadat po kazdém zapnuti systému.

Chcete-li ochranu pomoci hesla zrusit, zvolte polozku ,,Cancel
password“ a zadejte heslo.

Poznamka

« V nésledujicich situacich se systém automaticky vypne. Bud systém
znovu zapnéte a zadejte heslo, nebo zruste ochranu pomoci hesla.
- Kdyz neni heslo spravné zadéno a zaviete nabidku nastaveni

pomoci tlacitka MENU nebo <.
- Po 90 sekundéch necinnosti pti zobrazené obrazovce pro zadani
hesla

LPCM Multi-Ch. Mode

On: Umoziuje piijem vicekanalovych zdrojovych signdlt
LPCM procesorovou jednotkou.
Off: Deaktivuje tuto funkci.

HDMI pass-through

On: Aktivuje priichozi rezim, ktery umoznuje sledovat nebo
poslouchat obsah na TV nebo jiném zobrazovacim
zafizeni, kdyz je systém v pohotovostnim rezimu.
Podrobné informace najdete v ivodni uZivatelské
piirucce.

Off: Deaktivuje tuto funkci. Cheete-li usetfit elektrickou energii,
zvolte moznost ,,Off, pokud k procesorové jednotce neni
pripojena TV nebo jiné zobrazovaci zafizeni.
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Control for HDMI

On: Aktivuje ovladani zafizeni kompatibilniho se standardem
HDMI CEC (Consumer Electronic Control), pfipojeného
k procesorové jednotce, pomoci tlacitek A/V/<4/»
na nahlavni jednotce.
Tlac¢itko A: Zahaji prehravani.
Tla¢itko V¥: Pozastavi prehravani.
Tlacitko € Pfeskoci na piedchozi kapitolu. Pro rychly
posun zpét tlacitko podrite.
Tlacitko P Preskodi na nésledujici kapitolu. Pro rychly
posun vpied tlacitko podrite.
Off: Deaktivuje tuto funkci. Pro ovlddani pfipojeného zatizeni
pouzijte dalkovy ovlada¢ dodany s timto zafizenim.

Poznamka

« Pokud po aktivaci tohoto nastaveni neni ovladdni mozné, pfipojené
zafizeni neni kompatibilni s funkci ,,Control for HDMI“ tohoto
systému. Ovladejte pfimo pfipojené zafizeni.

Power off when
unmounted

On: Automaticky systém vypne 30 minut po sejmuti ndhlavni
jednotky.
Off: Deaktivuje tuto funkci.

Tip
« Bez ohledu na toto nastaveni se obrazovky automaticky vypnou
10 sekund po sejmuti nédhlavni jednotky.

Illumination

On: Aktivuje osvétleni nahlavni jednotky.
Off: Deaktivuje tuto funkci.

Language setting

Nastavi jazyk pouzivany v nabidkach a dal$ich prvcich
uzivatelského rozhrani.

« Béhem konfigurace nastaveni je zvuk ztlumeny.
« Béhem konfigurace nastaveni nelze zménit hlasitost.

Prolonged viewing
warning

On: Aktivuje automatické zobrazeni upozornéni po ttech
hodinéach nepretrzitého sledovani spolu s dotazem, zda
ma byt vypnuto napajeni. Po vybéru moznosti ,,Yes®
na obrazovce s upozornénim dojde k vypnuti napajen.
Vybér moznosti ,No“ zpiisobi, Ze se napajeni vypne
o0 3 hodiny pozdéji, po 6 hodinach neptetrzitého
sledovani obrazu.

Off: Deaktivuje tuto funkci.

« Pokud se zobrazi upozornéni po tfech hodinach neptetrzitého
sledovéni a do 90 sekund neni zvolena odpovéd, napajeni se
automaticky vypne.

« Obrazovka s upozornénim se zobrazi 30 minut a 5 minut pfedtim,
nez se systém vypne.




Startup viewer

On: Aktivuje automatické zobrazeni upozornéni pti zapnuti.

warning Off: Deaktivuje tuto funkci.
Reset to factory Obnovi pavodni vychozi hodnoty pro vSechna nastaveni.
settings

Poznédmka

« Bude smazano také heslo nastavené pomoci polozky ,,Set password*“
(v nabidce ,,General Setup®).

Guide of HDMI device control
Zobrazi privodce ovladanim pro tladitka na ndhlavni jednotce, ktera lze pouzit s funkci
»Control for HDMI“ (strana 26).
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Odstraiovani problémi

Pokud se pfi pouzivani systému vyskytnou nasledujici piiznaky, prostudujte si pfed podanim
zadosti o opravu sloupec Pfi¢ina/akce. Pokud bude problém pretrvavat, obratte se na svého
prodejce spole¢nosti Sony nebo na mistni autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Sony.

Napajeni
PFiznak Pric¢ina/akce
Systém nelze zapnout. » Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel zcela zasunut.
» Zkontrolujte, zda je propojovaci kabel nahlavni jednotky zcela
zasunut do zditky HMD OUT.
> Spusténi obvykle trva nékolik sekund.
Systém nelze vypnout. > Podrite tlagitko () (zapnout/pohotovostni rezim) alespoi
jednu sekundu.




Obraz

Pfiznak

PFic¢ina/akce

Nezobrazuje se Zadny obraz
nebo je obraz zkresleny.

2 S pouzitim uvodni uzivatelské ptirucky zkontrolujte, zda je fadné
pripojen napdjeci kabel, kabel HDMI a propojovaci kabel
nahlavni jednotky.

2> Zkontrolujte, zda je zapnuto zafizeni zapojené do zdifky
HDMI IN na procesorové jednotce.

2 Zkontrolujte, zda je zdrojovy signdl podporovan systémem.
Informace o podporovanych signalech naleznete v odstavci
»Podporované vstupni a vystupni signadly HDMI:“ v ¢asti
»Technické udaje” (strana 36).

2 Pokud pfi pouziti konzole PlayStation®3 (PS3™) s timto
systémem neodpovidaji nastaveni vystupu obrazu a zvuku
na konzole PS3™ nastavenim tohoto systému nebo pouzitému
kabelu ¢i TV, nemusi vystupovat zadny obraz nebo zvuk. Pokud
se budou vyskytovat takové ptiznaky, vypnéte konzoli PS3™
a poté ji opét zapnéte tak, ze vypinac¢ na konzole stisknete na
dobu alespon 5 sekund, dokud nezazni dvoji pipnuti. Nastaveni
obrazu a zvuku se automaticky obnovi na standardni nastaveni.

2 Pokud s timto systémem pouzivate jiné prehravaci zafizeni nez
PlayStation®3 (PS3™) a nevystupuje zadny obraz, na chvili
prehravani zastavte a poté jej znovu obnovte. Pokud bude
problém pretrvavat, zkuste restartovat prehravaci zafizeni.

2 Kabel HDMI se mohl uvolnit. Zkontrolujte, zda je kabel HDMI
zcela zasunuty. Pokud se kvalita obrazu nezlepsi, mohl se kabel
HDMI poskodit. V tom ptipadé zkuste pouzit novy kabel.

2 Pokud vyberete moznost ,,Side-by-Side“ nebo ,,Over-Under* pro
nastaveni ,,3D Display* (v nabidce ,,3D Settings“), po zhlédnuti
3D obsahu zménte nastaveni na hodnotu ,,Off* (strana 20).

2> Pokud je zafizeni pfipojeno k procesorové jednotce
prostednictvim zesilovace AV (receiveru), zkuste ptipojit
zafizeni pfimo k procesorové jednotce. Podrobné informace
ziskate v navodu k obsluze pouzitého zatizeni.

2 Pokud pouzivate voli¢ HDMI, zkontrolujte, zda je spravné
prepnut vstup na volici.

2 Pouzivejte bud dodany kabel HDMI, nebo bézné dostupny kabel
HDMI oznaceny jako vysokorychlostni kabel.

2 Zkontrolujte, zda je na pfipojeném zafizeni vypnuty vystup videa
se signdlem Deep Color. Pokud na zafizeni neni tato moznost
k dispozici a obsah je pfenasen v rozliseni 1080/60p, zmérnte
rezim vystupu videa pies rozhrani HDMI na rezim 1080i.

Obrazovka je pfilis tmava
nebo rozmazana.

2 S pouzitim uvodni uzivatelské prirucky zkontrolujte, zda je fadné
pripojen napdjeci kabel, kabel HDMI a propojovaci kabel
néhlavni jednotky a zda méte nahlavni jednotku spravé
nasazenu.

2 Mize byt nespravné nastavené rozpéti cocek (strana 17). Znovu
jej nastavte s pouzitim polozky ,,Lens span adjustment v nabidce
nastaveni (strana 19).

2 Pokud jsou ¢ocky na nahlavni jednotce znecisténé, otfete je
mékkym suchym hadiikem.
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PFiznak

Pric¢ina/akce

Obrazovky se nahle vypnou.

2 Po tfech hodindch nepretrzitého sledovani zobrazi systém
obrazovku s upozornénim a po 90 sekundéch ne¢innosti se
vypne. Pokud tuto zpravu zrusite a budete obraz dale sledovat,
za daldi 3 hodiny se systém automaticky vypne, aby podporil
zdravi prospésné sledovaci navyky. Podrobnosti viz ,,Prolonged
viewing warning® (strana 26).

2 Nasadte si spravné nahlavni jednotku. 10 sekund poté, co senzor
na nahlavni jednotce detekuje, Ze jste ji sejmuli, se zobrazeny
obraz automaticky vypne. Podrobnosti viz ,,Power off when
unmounted (strana 26).

Obraz postupem casu
slabne.

2 Zobrazené fotografie nebo téméf nehybny obraz miize postupem
C¢asu slabnout, nejedna se ale o poruchu systému. Pro obnoveni
normalniho jasu provedte néjakou operaci na nahlavni jednotce
nebo pfimo na pfipojeném zafizeni.

Nékteré pixely na
obrazovkach nesviti nebo
nékteré pixely sviti
nepfretrzité.

» Ikdyz se panely OLED vyrabéji pomoci vysoce piesnych
vyrobnich technologii, mohou byt v nékterych ptipadech pixely
trvale ¢erné nebo mohou svitit cervené, zelené ¢i modre. Nejedna
se o znamku poskozeni systému.

Nékteré scény na discich
Blu-ray Disc zaznamenané

s frekvenci 24 snimkd/s
(odpovidajici pavodnimu
filmu) vypadaji nepfirozené.

2 V tom piipadé zkuste aktivovat funkei ,,24p True Cinema“.
Podrobnosti viz ,,24p True Cinema“ (strana 23).

Obrazovka blika.

> Pfi pouziti nékterych zdrojovych signala se muze zdat, ze cela
obrazovka blikd, pokud je polozka ,,Panel Drive Mode“ nastavena
na hodnotu ,,Clear” nebo pokud je aktivovana funkce ,,24p True
Cinema“. Podrobnosti viz ,,Panel Drive Mode“ (strana 22)
a,24p True Cinema“ (strana 23).




Pfiznak

PFi¢ina/akce

Video se nezobrazuje ve 3D.

2 Pokud se stejny obraz zobrazuje vedle sebe nebo nad sebou, miize
byt zvoleno $patné nastaveni formatu 3D zobrazeni. Zkuste
zménit nastaveni ,,3D Display“ v nabidce ,,3D Settings“

(strana 20).

2 Vnimani 3D efektu je u kazdého divaka jiné.

2 Pokud se zobrazuje nabidka ,,3D Settings®, ale obraz se
nezobrazuje ve 3D, zkuste restartovat pfipojené zafizeni, které
pouzivate pro piehravani ve 3D.

2> Systém nepodporuje konverzi ze 2D na 3D (simulovany 3D
efekt).

» Sledovani anaglyfického obrazu ve 3D vyzaduje anaglyfické bryle
(napiiklad s ¢ervenymi a modrymi ¢ockami).

2 Zkontrolujte také nastaveni prehravaciho zatizeni ptipojeného
k procesorové jednotce.

2 Pokud pfi pouziti konzole PlayStation®3 (PS3™) s timto
systémem neodpovidaji nastaveni vystupu obrazu a zvuku na
konzole PS3™ nastavenim tohoto systému nebo pouzitému
kabelu ¢i TV, 3D obraz se nemusi zobrazovat. Pokud se budou
vyskytovat takové priznaky, vypnéte konzoli PS3™ a poté ji opét
zapnéte tak, Ze vypina¢ na konzole stisknete na dobu alespon
5 sekund, dokud nezazni dvoji pipnuti. Nastaveni obrazu a zvuku
se automaticky obnovi na standardni nastaveni.

2> Pokud pfi pouziti jiného piehravaciho zafizeni nez
PlayStation®3 (PS3™) s timto systémem nevystupuje 3D obraz,
na chvili pfehravéani zastavte a poté jej znovu obnovte. Pokud
bude problém pretrvavat, zkuste restartovat prehravaci zafizeni.

3D zobrazeni neni
aktivovano automaticky.

2 Zkontrolujte, zda je polozka ,Auto 3D“ v nabidce ,,3D Settings“
nastavena na hodnotu ,,On“ (strana 21).

2 3D obsah bez signalu pro identifikaci 3D formatu neni
automaticky zobrazovéan ve 3D. Zkuste zménit nastaveni ,,3D
Display“ v nabidce ,,3D Settings“ na hodnotu ,,Side-by-Side“
nebo ,,Over-Under® (strana 20).
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Zvuk

PFiznak

Pricina/akce

Neni slyset zadny zvuk. /
Je slyset Sum./
Hlasitost nelze zvysit.

2 Neni fddné zapojen konektor sluchatek. Pokud nejsou sluchatka
fadné zapojena, bude to mit vliv na kvalitu zvuku vystupujiciho
ze sluchdtek. Zasunte konektor sluchédtek, dokud nezacvakne na
misto (strana 10).

2 Konektor sluchatek je znecistény. Oc¢istéte konektor sluchatek
mékkym suchym hadiikem.

¥

Upravte hlasitost pomoci tla¢itek VOL +/-.

¥

S pouzitim uvodni uzivatelské ptirucky zkontrolujte, zda je fadné
ptipojen napdjeci kabel, kabel HDMI a propojovaci kabel
nahlavni jednotky.

2 Zkontrolujte, zda je zdrojovy signal podporovan systémem.
Informace o podporovanych signélech naleznete v odstavci
»Podporované vstupni a vystupni signaly HDMI:“ v ¢asti
»Technické udaje“ (strana 36). Pokud neni vstupni signal
podporovén, zkontrolujte nastaveni vystupu z pfipojeného
zafizeni.

2 Pokud pfi pouziti konzole PlayStation®3 (PS3™) s timto
systémem neodpovidaji nastaveni vystupu obrazu a zvuku na
konzole PS3™ nastavenim tohoto systému nebo pouzitému
kabelu ¢i TV, nemusi vystupovat zadny obraz nebo zvuk. Pokud
se budou vyskytovat takové ptiznaky, vypnéte konzoli PS3™
a poté ji opét zapnéte tak, ze vypina¢ na konzole stisknete na
dobu alespon 5 sekund, dokud nezazni dvoji pipnuti. Nastaveni
obrazu a zvuku se automaticky obnovi na standardni nastaveni.

2 Pokud s timto systémem pouzivate jiné prehravaci zatizeni nez
PlayStation®3 (PS3™) a nevystupuje zZadny obraz, na chvili
prehravani zastavte a poté jej znovu obnovte. Pokud bude
problém pretrvavat, zkuste restartovat prehravaci zafizeni.

» Pokud je zafizeni ptipojeno k procesorové jednotce
prostiednictvim zesilova¢e AV (receiveru), zkuste pripojit
zatizeni ptimo k procesorové jednotce. Podrobné informace
ziskdte v ndavodu k obsluze pouzitého zatizeni.

2 Pokud je systém pripojen k systému domaciho kina nebo AV
zesilovaci (receiveru) kompatibilnimu se standardem HDMI
CEC, zkontrolujte nésledujici nastaveni.

- Zkontrolujte, zda je polozka ,,Control for HDMI® v nabidce
»General Setup“ nastavena na hodnotu ,,On® (strana 26).

- Zkontrolujte, zde je v AV zesilovaci (receiveru) nebo jiném
zatizeni aktivovana funkce ,,Control for HDMI. Podrobné
informace ziskate v navodu k obsluze pouzitého zafizeni.

2 V pripadé vicekanalového vstupniho signalu LPCM zkontrolujte,

zda je polozka ,,LPCM Multi-Ch. Mode® v nabidce ,,General

Setup“ nastavena na hodnotu ,,On® (strana 25).

Neprojevuje se zadny efekt
prostorového zvuku.

> Zkontrolujte, zda neni polozka ,,Surround® v nabidce ,,Sound*
nastavena na hodnotu ,,Off (strana 24).

» Zkontrolujte, zda nastaveni ,, Type of Headphones“ v nabidce
»Sound® odpovida typu pouzivanych sluchatek (strana 25).

2 Vnimdni zvuku je u kazdého posluchace jiné.




Pfiznak

PFi¢ina/akce

Nejsou slyset zadné basy.

2> Zkontrolujte, zda vam $punty tésné sedi v usich (strana 15).

Nevstupuje Zadné audio ve
formatu Dolby Digital nebo
AAC.

2 Prehravaci zafizeni muiize byt nakonfigurovéano tak, aby
prevadélo vystupni audio signaly Dolby Digital nebo AAC na
signaly LPCM. V tom ptipadé vypnéte konverzi signéli Dolby
Digital nebo AAC v nastaveni piehrévaciho zafizeni a obnovte
prehravani. Podrobné informace ziskate v ndvodu k obsluze
pouzitého zafizeni.

Audio se nepiehrava ve
spravném formatu.

2 V ptipadé dudlniho mono audia zménte nastaveni ,,Dual Mono*

v nabidce ,,Sound® (strana 25). V pripadé¢ jinych audio formatii
zkontrolujte nastaveni na pfipojeném zatizeni.

Ovladani pres HDMI

Pfiznak

PFi¢ina/akce

Pfipojené zafizeni nelze
ovladat pomoci tlacitek
na nahlavni jednotce.

2 Zkontrolujte, zda pfipojené zafizeni podporuje funkce
HDMI CEC.

2 Zkontrolujte, zda je spravné nakonfigurovano nastaveni
»Control for HDMI* na ptipojeném zatizeni. Podrobné
informace ziskdte v navodu k obsluze pouzitého zafizeni.

2 Pripojeny zesilova¢ AV (receiver) nemusi byt kompatibilni
s funkci ,,Control for HDMI“ systému. V tom pripadé nebude
funkce ,,Control for HDMI“ fadné fungovat.

2 Ovladani pfipojeného zatizeni pomoci tla¢itek na nédhlavni
jednotce nemusi byt mozné ihned po zapnuti systému nebo
ihned po aktivaci funkce ,,Control for HDMI“ v nabidce
»General Setup®.

2 Zkontrolujte, zda je polozka ,,Control for HDMI“ v nabidce
»General Setup“ nastavena na hodnotu ,,On*“ (strana 26).
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Jiné problémy

PFiznak

Pricina/akce

Kontrolka napajeni cervené
blika.

< Pokud kontrolka blika dvakrat kazdé 3 sekundy, pravdépodobné
je poskozend nahlavni jednotka nebo procesorové jednotka.
Obratte se na prodejce spole¢nosti Sony nebo na mistni
autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Sony.

2 Pokud kontrolka blika tiikrat kazdé 3 sekundy, prehiala se
procesorova jednotka. Vyckejte, dokud se jednotka neochladi
a blikani neprestane. Zkontrolujte, zda nejsou zakryty nebo
zablokovany vétraci otvory na procesorové jednotce a je zajisténo
jeji Fadné odvétravani.

2> Pokud kontrolka blika ¢tyfikrat kazdé 3 sekundy po dobu jedné
minuty, pfehfala se nahlavni jednotka. Vyckejte, dokud se
jednotka neochladi a blikani neptestane.

2 Pokud kontrolka blika pétkrat kazdé 3 sekundy po dobu jedné
minuty, pfehfala se nahlavni jednotka i procesorova jednotka.
Vyckejte, dokud se obé jednotky neochladi a blikdni neprestane.

Kdyz je systém vypnuty,
zvuk a obraz z piehravaciho
zafizeni se nepfehrava na
TV pripojené ke zdifce
HDMI OUT.

2 Zkontrolujte, zda jsou fadné zapojeny kabely HDMI.

2 Nastavte polozku ,HDMI pass-through“ v nabidce ,,General
Setup“ na hodnotu ,,On® (strana 25).

> Prepnéte vstup TV na tento systém.

» Zkontrolujte nastaveni vystupu pfes HDMI na piehravacim
zafizeni.

Pomoci funkce ,,Control for
HDMI” na TV nelze ovladat
prehravaci zafizeni, i kdyz je
v systému pouzit prichozi
rezim HDMI.

2 Nahlédnéte do navodu k obsluze dodaného s vasi TV
a v nastaveni funkce ,,Control for HDMI“ na TV jako fidici
zafizeni nastavte prehravaci zatizeni ptipojené k procesorové
jednotce.

Tlacitka na nahlavni
jednotce nereaguji.

+ Tlacitka na nahlavni jednotce funguji, pouze pokud mate
jednotku nasazenu.

V hornim pravém rohu
obrazovky nabidky
nastaveni se zobrazuje text
~DEMO*.

2 Obratte se na prodejce spole¢nosti Sony nebo na mistni
autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Sony.




Pfiznak

PFi¢ina/akce

Nelze zménit nastaveni
»Language setting”, protoze
nabidky nastaveni se
zobrazuji v neznamém
jazyce.

2 Pokud nebylo dokonc¢eno pocatecni nastaveni, opakované
stisknéte tla¢itko < pro navrat na obrazovku s vybérem jazyka
a poté znovu zvolte pozadovany jazyk.

2 Pokud jste po¢ate¢ni nastaveni dokoncili, pomoci nasledujiciho
postupu obnovte ptivodni tovarni nastaveni systému a zvolte
spravny jazyk.

1 Stisknutim tla¢itka MENU zobrazte nabidky nastaveni.

2 Stisknéte tlacitko ¥ a vyberte ikonu E (»General Setup®).

3 Stisknutim tlacitka P presurite kurzor doprava.

4 Stisknutim tlacitka ¥ pfesunte kurzor na spodni nastaveni.

5 Stisknete tlacitko MENU. (Zobrazi se zprava ,Reset to factory
settings“ s zadosti o potvrzeni.)

6 Stisknéte tlacitko € a poté stisknéte tla¢itko MENU. (Systém
se restartuje.)

7 Po zobrazeni obrazovky poc¢ate¢niho nastaveni vyberte
pomoci tlacitek A/V pozadovany jazyk a poté stisknéte
tlacitko P>.

8 Postupujte podle zobrazenych pokynil a dokoncete pocatecni
nastaveni.
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Technické udaje

Pozadavky na napajeni
Model pro Severni Ameriku:

120 Vstf, 60 Hz
Modely pro Spojené krélovstvi, Hong Kong,
Evropu, Blizky a Stfedni vychod, Jizni
Afriku a Ocednii:

220-240 Vstt, 50/60 Hz
Modely pro Rusko a Ukrajinu:

220-240 Vstt, 50/60 Hz
Model pro Tchaj-wan:

110 Vstt, 60 Hz
Model pro Cinu:

220-240 Vstt, 50/60 Hz
Model pro Jizni Koreu:

220 Vstf, 60 Hz
Model pro Indii:

220-240 Vstt, 50/60 Hz
Model pro Mexiko:

120 Vstt, 50/60 Hz
Ostatni modely:

110-240 Vstt, 50/60 Hz

Spotreba energie

15 W (za provozu)

0,25 W (v pohotovostnim rezimu)

1,6 W (v pohotovostnim rezimu pfi pouZiti
prichoziho rezimu HDMI)

Provozni teplota
5°Caz 35 °C (41 °F az 95 °F)

Provozni vihkost
25 % az 80 %

Rozméry (§xvxh, véetné nejvétsich
vystupkii)
Néhlavni jednotka:
Priblizné 187 mm x 104 mm X
254 mm
(73/8"x41/8"x10")
Procesorova jednotka:
Pfiblizné 180 mm X 36 mm X
168 mm
(71/8"x17/16" x 65/8")

Hmotnost

Néhlavni jednotka:
Priblizné 330 g (bez propojovaciho
kabelu)

Procesorova jednotka:
Priblizné 600 g (bez napéjeciho
kabelu)

Rozliseni displeje
1 280 bodu (horizontalné) x
720 bodi (vertikalné)

Meziocni vzdalenost
55mm-72mm (21/4"-27/8")

Vstupy a vystupy
HMD OUT:
Vyhrazeny konektor, 15 pint
HDMI IN a HDMI OUT:
Standardni konektor HDMI,
19 pint
Podporované vstupni a vystupni signaly
HDMI:
Vstup videa (2D formaty):
480/60p, 576/50p, 720/24p, 720/
50p, 720/60p, 1080/50i, 1080/60i,
1080/24p, 1080/50p, 1080/60p
Vstup videa (3D: formaty Frame
Packing, Side-by-Side a Top-and-
Bottom):
720/50p, 720/60p, 1080/50i, 1080/
60i, 1080/24p
Vstup audia:
Linearni PCM (2/vicekanalovy,
32/44,1/48 kHz), Dolby Digital
(2/vicekandlovy, 32/44,1/48 kHz),
AAC (2/vicekanélovy, 32/48 kHz)
Zdirka pro sluchatka:
Stereo minijack



* Kdyz je aktivovan priichozi rezim HDMI,
signaly vstupujici do procesorové jednotky
touto jednotkou prochdzeji na vystup HDML
S priichozim reZimem ale nejsou kompatibilni
nasledujici signaly.

- Signaly Deep Color

- Video signély s rozlisenim 4k (s rozliSenim
vys$im nez 3 840 (horizontalné) x 2 160
(vertikalné) pixeli)

Sluchatka (dodavana)
Frekven¢ni odezva:
5Hz - 24 000 Hz

Impedance:
16 Q (1 kHz)

Dodavané prislusenstvi
Viz ,Dodavané prislusenstvi“ (strana 8).

Technické idaje a vzhled systému se mohou
za ucelem vylepSeni bez pfedchoziho
upozornéni zménit.

Upozornéni na licence
a ochranné znamky

Ochranné znamky

o Terminy HDMI a HDMI High-Definition
Multimedia Interface a logo HDMI jsou
ochrannymi znamkami nebo
registrovanymi ochrannymi zndmkami
spole¢nosti HDMI Licensing LLC ve
Spojenych statech americkych a dal$ich
zemich.

HuoImi

« Vyrobeno v licenci spole¢nosti
Dolby Laboratories.

Dolby a symbol dvojitého pismene D
jsou ochrannymi zndmkami spole¢nosti
Dolby Laboratories.

« ,PlayStation je registrovanou ochrannou
znamkou spole¢nosti Sony Computer
Entertainment Inc. ,PS3“ je také ochranna
znamka téze spole¢nosti.

« VPT, Virtualphones Technology je
registrovanou ochrannou zndmkou
spole¢nosti Sony Corporation.

« Ostatni nazvy systémi a produkti jsou
obecné ochrannymi zndmkami nebo
registrovanymi ochrannymi znaimkami
prislu$nych vyrobct. Symboly ™ a ®
nejsou v tomto dokumentu uvadény.

Upozornéni a licence na software
pouzivané v tomto vyrobku
Césti softwaru v tomto vyrobku jsou

licencovany v ramci licence FreeType Project.

Césti tohoto softwaru, copyright © 2006
The FreeType Project (www.freetype.org).
Vsechna préva vyhrazena.

37



38



39



http://www.sony.net/

Vytisténo na papiru recyklovaném alespor ze
70 % s pouzitim inkoustu na bazi rostlinnych

olejli bez obsahu tékavych organickych latek
(VOC, Volatile Organic Compound).

© 2012 Sony Corporation
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